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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৪৩৫

৩৩/ অপরাধ ও তার শাি (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ২৪. মাঈয ইবনু মািলেকর রজম করার ঘটনা

باب رجم ماعزِ بن مالكٍ

আরবী

نب مرنَا حرخْبدَةُ: ابع قَال ،بِيحص نب اۇدد ندُ بمحمو ،هدِ البع ندَةُ ببدَّثَنَا عح

حفْصٍ، قَال: حدَّثَنَا محمدُ بن عبدِ اله بن عَثَةَ، حدَّثَنَا عبدُ الْعزِيزِ بن عمر بن عبدِ

ف لتَمعدًا يانَ قَاعك نَّها ،هرخْبا اهبا جَنَّ اللَّجا ،دَّثَهح ،جَاللَّج ندَ بنَّ خَالزِيزِ، االْع

َلا تيفَانْتَه ،ثَار نيمف تثُرا، وهعم النَّاس ا، فَثَاربِيص لمةٌ تَحارتِ امروقِ، فَمالس

شَاب فَقَال ،تَتكِ؟ فَسعذَا مو هبا نم :قُولي وهو ،لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب

حذْوها: انَا ابوه يا رسول اله، فَاقْبل علَيها، فَقَال: من ابو هذَا معكِ؟ قَال الْفَتَ: انَا

ملُهاسي لَهوح نضِ معب َلا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَنَظَر ،هال ولسا ري وهبا

:؟ قَالنْتصحا :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب لَه ا، فَقَالرخَي نَا املا عفَقَالُوا: م ،،نْهع

َّتح ةارجبِالْح نَاهيمر نَّا، ثُمما َّتح نَا لَهفَرفَح نَا بِهجفَخَر :قَال ،جِمفَر بِه رمفَا ،منَع

هدَا، فَجاء رجل يسال عن المرجوم، فَانْطَلَقْنَا بِه الَ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم، فَقُلْنَا:

هذَا جاء يسال عن الْخَبِيثِ، فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم: «لَهو اطْيب عنْدَ

:رِي قَالدا امو ،هفْندو هينفَتو هلغُس َلع نَّاهعفَا ،وهبا وذَا هكِ، فَاسالْم رِيح نم هال

تَما وهدَةَ وبع دِيثذَا حهو ، ما ،هلَيع ةَالصو

حسن الإسناد

বাংলা

৪৪৩৫। খািলদ ইবনু লাজলাজ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বাজাের বেস কােজ ব িছেলন। এমন সময় এক মিহলা
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একিট িশসহ এ পথ িদেয় যািল। িকছু লােকরা তার সে ভীড় করিছল এবং আিমও তােদর অভু

িছলাম। স নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট পছেল িতিন  করেলনঃ তামার সের এ িশর

িপতা ক? স চুপ থাকেলা। তার পােশ দাঁড়ােনা এক যুবক বলেলা, হ আাহর রাসূল! আিমই এ িশিটর িপতা।

িতিন মিহলার িদেক মুখ কের বলেলনঃ তামার সের এ িশিটর িপতা ক? যুবকিট বলেলা, হ আাহর রাসূল!

আিম এর িপতা। একথা েন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার চারপােশর লাকজেনর িনকট তার

সেক জানেত চাইেল তারা বলেলা, তােক আমরা ভােলা লাক বেলই জািন। অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তােকই  করেলনঃ তুিম িক িববািহত? স বলেলা, হাঁ।

অতঃপর তাঁর কুেম লাকিটেক পাথর মারা হয়। বণনাকারী বেলন, আমরা তােক িনেয় বিরেয় পড়লাম, তার

জন গত খনন কের তােক তােত রাখলাম এবং তােক রজম করলাম। ফেল স মারা গেলা। একজন লাক এেস

পাথর িনেেপ িনহত বি সেক  করেত লাগেলা। আমরা তােক িনেয় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-

এর িনকট হািযর হেয় বললাম, এ লাকিট এেস অপিব বি সেক  কেরেছ।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ স তা মহান আাহর িনকট মৃগনাভীর চেয়ও অিধক

সুগযু। পের দখা গেলা য, আগক লাকিট িনহত বির িপতা। অতঃপর আমরা তােক এর গাসল,

কাফন ও দাফন করেত সাহায কির। খািলদ বেলন, তার জানাযার সালাত পড়া হেয়িছল িকনা এ সেক আিম

জািন না।[1]

সনদ হাসান।

English

Narrated Al-Lajlaj al-Amiri:

I was working in the market. A woman passed carrying a child. The people
rushed towards her, and I also rushed along with them.

I then went to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) while he was asking: Who is the father of this
(child) who is with you? She remained silent.

A young man by her side said: I am his father, Messenger of Allah!

He then turned towards her and asked: Who is the father of this child with
you?

The young man said: I am his father, Messenger of Allah! The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) then looked at some of those who were around him and asked
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them about him. They said: We only know good (about him).

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to him: Are you married? He said: Yes. So he gave
orders regarding him and he was stoned to death.

He (the narrator) said: We took him out, dug a pit for him and put him in it.
We then threw stones at him until he died. A man then came asking about
the man who was stoned.

We brought him to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said: This man has come asking
about the wicked man.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: He is more agreeable than the fragrance of
musk in the eyes of Allah. The man was his father. We then helped him in
washing, shrouding and burying him. (The narrator said:) I do not know
whether he said or did not say "in praying over him." This is the tradition of
Abdah, and it is more accurate.

ফুটেনাট

[1]. আহমাদ, নাসায়ীর সুনানুল কুবরা।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61803

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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